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	校外导师
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二○二×年  月( 终稿提交时写六月)

声明

郑重声明：本硕士专业学位论文是作者个人在导师的指导下，独立进行研究工作所取得的成果。除了文中特别加以标注和致谢的地方外，论文中不包含其他个人和集体已经发表或撰写的研究成果，也不包含为获得中国石油大学或者其它单位的学位或证书所使用过的材料。对本研究做出贡献的个人和集体，均已在论文中做了明确的说明并表示了谢意。作者和导师完全意识到本声明产生的法律后果并承担相应责任。该声明由作者和导师本人亲笔签名。
作者签名：                         日期：              

学校导师签名：                     日期：              

现场导师签名：                     日期：              
硕士专业学位论文版权使用授权书
本学位论文作者及指导教师完全了解中国石油大学（北京）学位论文版权使用的有关规定，使用方式包括但不限于：学校有权保留并向有关部门和机构送交学位论文的复印件和电子版；允许学位论文被查阅和借阅；学校可以公布学位论文的全部或部分内容，可以采用影印、缩印或扫描等复制手段保存和汇编学位论文；可以将本学位论文的全部或部分内容编入有关数据库进行检索。
本学位论文属于保密范围，保密期限 0 年，解密后适用本授权书。

本学位论文作者如需公开出版学位论文的部分或全部内容，必须征得导师书面同意，且须以中国石油大学（北京）为第一署名单位（另有协议约定的除外）。
该授权书由作者和导师本人亲笔签名。
作者签名：                         日期：              

学校导师签名：                     日期：              

现场导师签名：                     日期：              

答辩后提交论文终稿时，本页要打印出来，学生、导师签字后再扫描插入论文，日期也要手写。

摘    要

（请以自己的内容替换）本文给出了中国石油大学（北京）硕士专业学位论文的写作规范和排版格式要求。文中格式可作为编排全日制硕士专业学位论文的格式模板，供专业学位研究生参考使用。

摘要、Abstract、目录等前置部分用罗马数字单独编排页码，宋体，五号，居中。从正文开始，页码一律用阿拉伯数字连续编排，引言首页作为第1页。封一、封二和封底不编排页码。页码必须标注在每页页脚位置，Arial字体，五号，居中。

正文段落首行缩进2字；除章节标题、中文图名、中文表名及表内文字等有特殊说明之外，正文的中文汉字为宋体，英文字符和阿拉伯数字为Times New Roman，字号小四。行距：多倍行距 1.25，间距：段前、段后均为0行，选择网格对齐选项。

摘要部分说明：“摘要”是摘要部分的标题，不可省略。

标题“摘要”选用模板中的样式所定义的“标题1”，居中；或者手动设置成字体：黑体，居中，字号：小三，1.5倍行距，段前为0，段后11磅。

论文摘要是学位论文的缩影，文字要简练、明确。内容要包括目的、方法、结果和结论。单位制一律换算成国际标准计量单位制，除特别情况外，数字一律用阿拉伯数码。文中不允许出现插图。重要的表格可以写入。

摘要正文选用模板中的样式所定义的“正文”，每段落首行缩进2个汉字；或者手动设置成每段落首行缩进2个汉字，字体：宋体，字号：小四，行距：多倍行距 1.25，间距：段前、段后均为0行，取消网格对齐选项。

摘要正文后，列出3-5个关键词。“关键词：”是关键词部分的引导，不可省略。关键词请尽量用《汉语主题词表》等词表提供的规范词。关键词与摘要之间空一行。关键词词间用分号间隔，末尾不加标点，3-5个，黑体，小四，加粗。中、英文摘要一般为600～800字。

关键词：写作规范；排版格式；专业学位论文

摘要应直入主题，包括研究问题简述、翻译项目介绍、研究思路和方法、研究结论和意义，应避免一般性大话、套话；语言表述应遵循学术规范，采用书面语，杜绝抒情性语言。
Explicitation of Logic Relations in Chinese-English Translation of Scientific Book—taking Theory and Practice of Advanced Water Injection as a case

ABSTRACT

内容应与“中文摘要”对应。使用第三人称，最好采用现在时态编写。

“ABSTRACT”不可省略。标题“ABSTRACT”选用模板中的样式所定义的“标题1”，居中；或者手动设置成字体：Times New Roman，粗体，居中，字号：小三，多倍行距1.5倍行距，段前为0，段后11磅。

标题“ABSTRACT”上方是论文的英文题目，字体：Times New Roman，居中，字号：小三，行距：多倍行距 1.25，间距：段前、段后均为0行，取消网格对齐选项。

Abstract正文选用设置成每段落首行缩进2字，字体：Times New Roman，字号：小四，行距：多倍行距 1.25，间距：段前、段后均为0行，取消网格对齐选项。

Key words与Abstract之间空一行。Key words与中文“关键词”一致。词间用分号间隔，末尾不加标点，3-5个，Times New Roman，小四，加粗。
Key Words：Write Criterion; Typeset Format; Ph.D Disser
英文摘要：Key words之间用英文“;”隔开，关键词的每个词，首字母大写，需要注意的是，每个英文标点的后面须空一格。

有的同学对中英文标点的区别不敏感，使用混乱，要特别注意学习。
目录
声明
I
硕士专业学位论文版权使用授权书
II
摘要
II

ABSTRACT
III
第1章 引言

1.1 研究背景

1.2 研究内容和研究意义

1.3 报告结构

第2章 案例描述

2.1 源语文本分析

2.2 翻译项目介绍

2.3 翻译流程描述

第3章 案例分析

3.1

3.2

3.3

3.4

第4章 结语

4.1结论

4.2不足

参考文献

附录 翻译稿

致谢


（特别说明：这个目录样本只是提出研究报告的框架结构，实际撰写过程中，各章节标题的措辞应根据各自的具体内容自拟；同时如有必要，不一定是四章，也可以五章等等，每章的小节数更加自主，但不应少于三个小节，其中最后一个小节应为Summary；总之，在遵循这个基本这个框架的前提下，提倡充分发挥自己的主动性和创造性，力争使得论文撰写过程也是一个全面进步和提高的过程。祝你写作愉快！）




第二部分  翻译稿

	原文
	译文

	This chapter will try to restore the balance by looking more at the area of “soft” security and focusing mainly, but not exclusively, on the first three of these four historic values of the sea, which can only be enjoyed if the conditions are right. It will argue that each is at least as important as ever it was, and that each faces a range of risks and threats that undermine the good order on which their continued contribution to human development depends, and which navies and coastguards can help to manage. Success requires a strong collaborative element in their responses.

12.2 Good order at sea and maritime security

	为使本书内容更加均衡，本章将侧重“软”安全问题，主要探讨海洋的其它三类历史价值，这些价值只有在适当的条件下才能对人类起作用。本章认为，每一种价值的重要性至少不亚于过去，同时每一种价值都面临着一系列不利于海上良好秩序是风险和威胁，而良好秩序正是海洋持续为人类贡献价值的基础。在管理海上秩序方面，海军与海岸警卫队能够发挥积极的作用，但其行动离不开密切的合作。


12.2 海上良好秩序与海洋安全




论文中如果还有校译的情况，应将表格分成三栏，字体字号和栏宽设计要求同上。同时，将第二部分标题由“翻译稿”改为“校译稿”。

	原文
	原译稿
	校译稿

	
	
	


第三部分  翻译实践报告

1、实践报告的每章每节开头原则上都应有一个开头段，简要说明本章本节的内容和观点，而不要一上来就是2.1等等。

2、关于研究报告主体部分一些格式问题的补充规定：

1）所举例子全章统一标号，而不是分节标号。

2）例句格式：

全文中所有的英文和阿拉伯数字统一用Times



例1: For this reason, while countries have generally been eager to secure their right under UNCLOS, they have sometimes been less keen to assume to responsibilities that go with them.

译文：鉴于此，许多国家都对《联合国海洋法公约》(UNCLOS)所赋予的权利热情有余，而对公约所规定的义务却有时淡然置之。

3）分析：……

   译文后面的“分析”两个字统一去掉，直接分析即可，以显示文本的连续性和逻辑性。

4）各级标题（二级三级标题）序号不得自动生成。 

5）中文表述中穿插的英文统一要用Times New Roman字体。
这一点要格外注意。
正文中的其它常见问题

阿拉伯数字（包括译稿和报告中出现的），4位数以上的要用分节符（英文逗号），如3,000。

英文破折号是“—”，不是“---”或者“--”；中文破折号是“——
”。请copy使用。

3、英文原文的所有引号和“’”都要统一成Times New Roman。


参考文献格式：
[1] 曹明伦. 英语定语从句译法补遗[J]. 中国翻译, 2001(05): 23-26.

[2] 戎林海. 新编实用翻译教程[M]. 上海: 上海外语教育出版社, 2010.
[3] 罗新璋. 直译·顺译·歪译[A]. 翻译论集[C]. 北京: 商务印书馆, 1984: 789-798.
[4] 孙致礼. 高级英汉翻译[M]. 北京: 外语教学与研究出版社, 2010 .

[5] 许建平. 英汉互译实践与技巧[M]. 北京: 清华大学出版社, 2008 .
[6] 张茜茜. 从功能翻译理论看英语体育新闻标题的汉译[D]. 上海外国语大学, 2012.
[7] 郑声滔. 定语从句的并列法翻译[J]. 中国科技翻译, 2009(02): 14-17.
注意：文献中的数字和英文字母统一用Times：

“参考文献”四个字用小四加粗

每篇论文列举的参考书目不得少于15个，其中必须有英文原著参考书目，而且列举的参考文献须在文中有引用。
有关问题重申如下：

引用问题：

文内引用中文：

   例：（闫德胜，1999：42-48）
   解释：括弧、逗号、冒号为宋体全角，数字为times
文内引用英文：

   例：(Lakoff, 1980: 20)
   解释：全部times，请注意逗号、冒号后要加空格。

没有引用的文献不应列为参考文献，有的论文列了9个参考文献，一处引用都没有，很不规范！

顺序问题：

如有英文文献，应按先英文后中文的顺序分别按首字母的字母顺序排列，注意：

1）英文作者名也是“先姓后名”，如

[1] Baker, M. In Other Words: A Course book on Translation [M]. Beijing/London: Foreign Language Teaching and Research Press/Routledge, 2000:3.
书名和期刊名应斜体；标点均为英文状态。

3、文献名后要加注文献类型标识：

引用参考文献类型及其标识说明
	参考文献类型
	专著
	文集
	单篇论文
	报纸文章
	学位论文
	期刊文章
	报告
	标准
	专利
	其他文献
	数据库（网上）
	计算机程序（磁盘）
	光盘图书

	文献类型标识
	M
	C
	(A)
	N
	D
	J
	R
	S
	P
	Z
	DB(EB/OL)
	CP(CP/DK)
	M/CD


单位代码：11414


学    号： 





正标题仿宋GB2312三号粗体，左对齐；副标题以中文破折号开始，另起一行，仿宋GB2312四号粗体。题目较长时，应根据实际情况考虑美观效果。题目(含副标题)不得超过25字.








华文中宋,32号粗体





题目续行，不续行请删除此行





以下各项仿宋GB2312小三号粗体，靠左。





黑体小三





黑体小三





新增





企业导师，与封皮一致





新增





页眉，黑体，五号，居中





一级标题，黑体，小三，居中





空一行





黑体，小四，加粗，关键词之间用分号分隔





英文摘要页眉，黑体，五号，居中








论文英文题目





第“1”章，章号统一用阿拉伯数字；各章以下的节目录，应缩进三格；以此类推：三级标题应比二级标题缩进两格。





2、左栏英文和右栏中文的宽度应根据实际情况予以调整，不一定同样宽度，以美观为原则。宋体小四,1.25倍行距





1、英文Times New Roman小四号，同时要将其中的双引号和单引号，包括“’s”都替换成这个格式。





3、原文和译稿中如遇小标题，应同上一段空一行，并加黑。





1、“例”字宋体5号；“1”和后面的冒号times, 冒号后加空格，不空行。


。





2、英文原文用Times New Roman 5号。





4、对句子中重点分析的部分，应加下划线，包括原文和译文。





3、译文用华文楷体5号。





1、各项目后均用实心句号；2、期刊、文集应标出页码；3、文献名后要加注文献类型标识。4、字体用5号











打印出来应该是连在一起的
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